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A experiéncia de entrar na Biblicteca do Edificio do IACM é como viajar numa maquina do tempo.
Diz-se que néo foi feita nenhuma alteragfo na decoragfo interior da Biblicteca desde 1929 e néo
podemos deixar de sentir respeito pela sabedoria visionaria dos nossos antecessores e elevado
respeito pelo conhecimento. A Biblioteca, que alberga muitos livros antigos raros em linguas
estrangeiras ocidentais, € um testernunho silencioso da histéria. Devemos estar cientes que, nos
primoérdios da ediggo livreira, os livros eram literalmente objectos de luxo visto muitos deles serem
produzidos de forma morosa e dispendiosa por meio de cosedura manual e impresséo com tipos
moveis, para néo mencionar da excepcional importancia histérica dos livros raros em linguas
ocidentais como fonte crucial de conhecimentos sobre o intercimbio sino-ocidental na época.

Nesta edigiio de Os Livros e a Cidade, tentamos proporcionar ao leitor uma visita textual a este
tesouro de livros raros ocidentais em Macau, e ouvir de Stella Lee Shuk Yee, uma investigadora
veterana local de livros raros, algumas histdrias interessantes que estfo por tras desta colecgio
inestimavel de livros raros que ela acarinha meticulosamente.

Para além da Biblioteca do Edificio do [ACM, a Sala de Colecg@es de Livros Raros da Biblioteca da
Universidade de Macau ostenta também uma colecggo rica de livros raros em linguas estrangeiras
ocidentais. Nesta ediggo, entrevistamos o Dr. Wu Jianzhong, Director da Biblioteca da Universidade
de Macau, que fala sobre o desenvolvimento futuro da Biblioteca e ainda sobre o tema “Bibliotecas
Publicas numa Cidade Inteligente”, uma palestra que deu durante a Semana da Biblioteca de
Macau 2018. A coluna “Opinifo do Autor” inclui uma entrevista com Rusty Fox (Wang Lap Wong),
o fotégrafo de Macau que acaba de publicar a colecgo de fotografia documnental Dummy. Tendo
regressado a Macau ha alguns anos, depois de ter estudado no Reino Unido, decidiu injectar um
novo fluxo de energia editorial na cidade onde nasceu e foi criado.

Por tultimo, mas nfo de menos importéncia, esta edigdo da revista aborda em retrospectiva
uma das actividades comemorativas do 60° aniversario da Biblioteca Sir Robert Ho Tung -“Visita
Guiada ao Largo de Santo Agostinho — Apreciagio e Esbogo dos Edificios”. Durante a visita, o
arquitecto e artista André Lui Chak Keong apresentou a interessante historia da arquitectura,
e das ruas e becos pertos da Biblioteca duma forma inovadora que proporcionou néo sé uma
experiéncia agradavel mas também abundantes conhecimentos aos participantes. Perdeu alguma
das actividades? Nfo se preocupe. Pode ler a “repeti¢fo” literaria em Os Livros e a Cidade, e ficar a
conhecer as proximas actividades organizadas pela Biblioteca Publica de Macau e inscrever-se
como participante da experiéncia interactiva.

The experience of stepping into the IJACM Building Library is like a ride on a time machine. It is said that no
major change has been made to the interior decoration of the Library for almost 90 years since 1929, and one
cannot help being awestruck by the predecessors’ visionary wisdom and high respect for knowledge. The Library,
which is home to many weathered rare books in Western languages, bears silent witness to the history. Here we
should be aware that, at the beginning of book publishing, books were literally luxuries because many of them
were produced in a time-consuming and costly way through manual binding and movable type printing, not
to mention the exceptional historical significance of rare books in Western languages for being a crucial source
which gives us a glimpse of Sino-Western cultural exchange of the time. In this issue of Books and the City, we
attempt to give you a textual tour around this treasure trove of Western rare books in Macao, and find out from
Stella Lee Shuk Yee, a local senior researcher of rare books, certain interesting stories behind the priceless rare
book collection that she has meticulously ‘pampered’.

Apart from the IACM Building Library, the Rare Book Collection Room art the University of Macau Library also
boasts a rich collection of Western rare books. In this issue we have interviewed Dr Wu Jianzhong, University
Librarian of the University of Macau Library, who will introduce to you the furure development of the Library and
further elaborate upon the topic ‘Public Libraries @ Smart City’, a lecture he delivered during Macao Library Week
2018. The column ‘Author’s Say’ features an interview with Rusty Fox (Wang Lap Wong), the Macao photographer
who has just selfpublished a documentary photography collection Dummy. Returning to Macao with his UK study
experience in some years earlier, he has decided to inject a new flow of publishing energy into the city where he was
born and raised.

Last but not least, let us have a retrospective look together at ‘Relaxing Moment ar St. Augustine’s Square —
Guided Architectural Tour and Sketching Activity’, one of the activities celebrating the 60th anniversary of Sir
Robert Ho Tung Library. During the tour architect and artist Andre Lui Chak Keong introduced the interesting
history of the architecture, streets and alleys near the Library in a novel way thar created a pleasant as well as
knowledge-packed experience for the participants. What if you missed out on the activity? No worries. You can
read the ‘replay’ in Books and the City, check out the upcoming activities organized by Macao Public Library and
register as a participant of the interactive experience.
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O subdirector da Biblioteca Nacional da China, Zhang
Zhiqing, referiu uma vez sobre o mercado de colecgoes
privadas de livros ocidentais raros numa entrevista, que
“apenas quando os livros ocidentais raros atraem o interesse
de coleccionadores do nosso préprio pais, podemos
dizer que a nossa cultura de colecgio é verdadeiramente
internacionalmente orientada.”* Na mesma linha, pode-se
justificar que uma cidade esteja estreitamente ligada com o
mundo em termos culturais se a sua biblioteca publica tiver
uma colecgio rica de livros em linguas ocidentais. Apesar de
ser uma cidade pequena com uma populagio, Macau ostenta
uma rara coleccio de livros que nio deve ser menosprezada,
com incontéveis “tesouros” escondidos na Biblioteca do
Edificio do TACM, apenas.

*1: citagdo do artigo intitulado Culture Continues in the People na edi¢io
998 de Chinese Social Sciences Today datada de 1 de Julho de 2016.

Deputy Director of the National Library of China,
Zhang Zhiging, once talked about the private
collection market of Western rare books in an
interview, 'Only when Western rare books attract
the interest of collectors of our own country, can we
say our culture of collection is truly internationally-
oriented.* By the same token, it can be justified that
a city is closely connected with the world in cultural
terms if its public library holds a rich collection
of books in Western languages. Despite being a
small city with a small population, Macao boasts a
Western rare book collection which should not be
underestimated, with countless 'treasures’ hidden in
the |ACM Building Library alone.

*1: guoted from the article headlined Culture Continues in the
People in Issue 998 of Chinese Social Sciences Today dated 1
July 2016.
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A MAIORBIBLIOTECA DE LIVROS OCIDENTAIS
RAROS EM MACAU
- BIBLIOTECA DO EDIFICIO DO IACM

THE BIGGEST LIBRARY OF WESTERN RARE
BOOKS INMACAO
- IACM BUILDING LIBRARY
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Qualquer pessoa que tenha visto
fotografias ou que tenha feito
uma visita 4 Biblioteca do Edificio
do TACM fica imediatamente
encantada pelo design do interior
que se assemelha a cenas dos filmes
Harry Potter. A capacidade de parar
no tempo nio é comum a todas as films. The time-freezing ability
bibliotecas, para nio dizer que esta é
a biblioteca com a colecgio mais rica
de livros ocidentais raros em Macau!
Estas duas caracteristicas sao razoes
suficientemente convincentes para
visitar e explorar a Biblioteca.
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Whether you have seen the
photos from the Internet or
visited the IACM Building
Library in person, you will be
immediately enchanted by the
interior design that resembles
the scenes of Harry Potter

is not common for all libraries,
besides, this is the library
with the richest collection of
Western rare books in Macao!
These two features are reasons
convincing enough for you to
visit and explore the Library.
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Histéria e Estilo de Design Arquitecténico
History and Style of Architectural Design
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A Biblioteca do Edificio do TACM, que se encontra na
dependéncia do Departamento de Gestio de Bibliotecas
Publicas do Instituto Cultural do Governo da R.A.E. de
Macau, foi inaugurada em 1929 com um design baseado
na Biblioteca do Convento de Mafra em Portugal, que
confere 4 biblioteca com uma atmosfera elegante e cldssica.
Fazem ainda parte da Biblioteca duas salas de luxo com
caracteristicas tipicas do design cldssico europeu, com
filas de prateleiras em madeira densamente empilhadas
até ao tecto das quatro paredes. Quando viramos a cabega
e olhamos em volta, deparamos com um tecto realmente
extraordindrio, adornadoe com motivos dourados em relevo
entalhados com um toque cldssico, reproduzindo o estilo
rococo dos dias de Luis XV. Aqui os leitores podem imergir
no ambiente dos literatos enquanto saboreiam o ambiente
da vida de luxo dos aristocratas europeus do passado.

A primeira biblioteca piiblica de Macau foi criada tio cedo
quanto 1895 — a Biblioteca Nacional de Macau - afiliada
ao Liceu de Macau (Escola Nacional do Liceu de Macau)
e mais tarde transferida vdrias vezes com a Escola até a
inauguragio do Edificio do Leal Senado. A Biblioteca,
que foi entdo transferida para o edificio, tornou-se a tinica
biblioteca piiblica de Macau na época e ¢ agora a Biblioteca
do Edificio do IACM. Foi também a predecessora da
Biblioteca Central de Macau.

The IACM Building Library, which is under the
Department of Public Library Management of the
Cultural Affairs Bureau of the Macao SAR Government,
was inaugurated in 1929 featuring a design based
on the library of the Convent of Mafra in Portugal,
which fills the Library itself with an elegant and
classical atmosphere. Preserved in the Library are
two deluxe rooms bearing guite typical features of
European classical design, along with rows of wooden
bookshelves densely stacked up to the ceiling of the
four walls. When you tilt up your head and look around,
yvou will find what is really extracrdinary about the
ceiling - the ceiling is adorned with gold relief patterns
carved with a classical touch reproducing the rococo
style in the days of King Louis XV. Here readers can
immerse themselves in the literati ambience while
having a taste of a European aristocrats' life of luxury in
the past.

The first public library of Macao was established as
early as in 1895 - the Macao Mational Library, which was
affiliated to Liceu de Macau (Liceu National School of
Macao) and later relocated together with the School
several times until the inauguration of the Leal Senado
Building. The Library, which was then moved into the
Building, became the only public library of Macao at the
time and now the IACM Building Library. It is also the
predecessor of Macao Central Library.
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Coleccao Abundante de Livros Ocidentais Raros

Abundant Collection of Western Rare Books
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A Biblioteca do Edificio do IACM
alberga uma colecgio de cerca de 20,000
livros e periédicos sobre uma ampla
variedade de campos em muitas linguas
estrangeiras, incluindo Portugués,
Inglés, Francés, Espanhol e Latim, entre
outras. A colecgio consiste de itens
sobre muitos disciplinas diferentes tais
como literatura, histéria, geografia,
medicina, direito e sinologia. Alguns
dos livros raros pertenciam a colecgdes
privadas doadas por portugueses e
macaenses residentes em Macau, e
alguns por antigos departamentos e
Grgios governamentais.

The IACM Building Library houses a
collection of around 20,000 books
and periodicals written on a wide
variety of fields in many Western
languages, including Portuguese,
English, French, Spanish and Latin,
among others. The collection consists
of items under many different
subjects such as literature, history,
geography, medicine, law and
sinclogy. Some of the rare books
were private collections donated
by the Portuguese and Macanese
people living in Macao, and some by
former government departments and
organizations.
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- Aqui seleccionamos virios livros ocidentais raros que sio os mais representativos da coleccio da Biblioteca, registando alguns o

SELECCAO DE ITENS RAROS EM tratado sino-portugués de comércio durante a dinastia Qing e alguns diciondrios produzidos por missiondrios para propagar as
T _ culturas chinesa e ocidental no passado. Estes livros, que serviam principalmente de obras de referéncia da época, agora possuem

LINGUAS OCIDENTAIS - LIVROS um importante valor para os estudos histéricos e sio testemunhos importantes do intercimbio cultural sino-ocidental em

SELECTION OF RARE ITEMS IN Macau.

WESTERN LANGUAGES - BOOKS Here we have selectgc several Western rare books which are the most representative of the library collection, with
some recording the Sino-Portuguese treaty of commerce during the Qing Dynasty and some being dictionaries used
by missionaries to spread Chinese and Western cultures in the past. These books, which mainly served as reference
books of the time, now bear important value in historical studies and significant witness to Sino-Western cultural
exchange inMacao.

) | R

WESTERN RARE BOOK RESEARCHER DR. STELLA LEE
SHUK YEE: DISCOVER THE BEAUTY OF CHINESE IN
WESTERN RARE BOOKS

1. e

(FEFET )

2%

Regni Chinensis Descriptio

& JEf (Nicolas Trigault, 1577-1628)

“Este livro ji tem mais de 300 anos. Foi escrito pelo primeiro jesuita francés na China, Nicolas Trigaule (1577-1628). ; ! e
Tem um tamanho muito pequeno, como os livro de bolso, porque as pessoas naquele tempo viajavam a cavalo e os livros (An English and Chinese Dictionary)

publicados neste formato podiam ser colocados em pequenas caixas ou precintas de couro, e retirados e lidos em qualquer 3% (Rob : 34 e :
i o 5 . : ) Ryfe1# (Robert Morrison, 1782-1834) = :

altura”, referiu avidamente Stella da Biblioteca do Edificio do IACM apresentando os diferentes livros raros que estio % - 2 7 o e /i

sobre a mesa. “Vou fechar estes livros raros porque sio muito antigos. Seria muito cansativo para eles continuar a dobrar -

i Aol i e IR I) (o English and Chincse Dicionary) S1807 Regni Chinensis Descriptio fb— LT X # . 814 M (Nicolas
A S R B E ¥ (London Missionary Trigault, 1577-1628) %, & (FIBRFBALE) WHE—%, LB
Society) {# #1555 (Robert Morrison, 1782- IR A G B s MR, Ak, 16394 e AV 4E AT 5
1834) firakizE, 11822 HP. P. ThomsEN#. (JEFEF M) BG=4 (Elzeviriana) W4T, B 11x6x2E H.

‘This book is already over 300 years old. It was written by the first French Jesuit memiber in China, Micolas Trigault
(1577-1628). It is very small in size, just like our pocketbooks, because people in those days travelled by horse and
books published in this size were convenient for them to put into the small box of the leather strap, take out and
read at any time,’ S:ell.a Lee Shuk Yee of the IACM Builci.ng Library eagerly introduced the different rare .books ek (BTS2 ) e e e A e e
lying on the table | will close those rare books after reading as they are very old now. It would be very tiring for - = .
them to keep bending their trunks backwards. Always cherishing rare books like her friends, Stella said all rare =3, BSR4, R Y P G e B P ] e S AT
books in the Library are her best ‘silent friends' - they do not utter a word but have a lot of stories and knowledge

it R, 51 T oS R

Regni Chinensis Descriptio
Nicolas Trigault (1577-1628)

Regni Chinensis Descriptio, o primeiro volume de De Christiana expeditione
apud Sinas suscepta ab Societate Jesu, é um livro raro em latim escrito por
Nicolas Trigaule (1577-1628), que introduz principalmente a historia,
geografia e cultura chinesas ao ocidente. O livro raro foi publicado por
Elzevirianaem 1639 no tamanho de 11 x 6 x 2cm.

An English and Chinese Dictionary (Diciondrio de Chinés-Inglés)
.......................................................................................................................................................................................................................................... Robert Morrison (1782-1834)
An English and Chinese Dictionary foi compilado por Robert Morrison (1782-1834), um
missiondrio na China da London Missionary Society em 1807, e publicado por P. P. Thoms em Macau

em 1822. O Diciondrio é a Terceira parte da publicagio — A4 Dictionary of the Chinese Language, in PeghiCLisREE DTG

e () i ke A et = iy —je A T o | g e A gk A Os estudos sobre livros raros nao podem ser concluidos de um dia para o i : 5 i i -
Stella?E Bl & 8R A 30 P8 U BT RO A+ 2488, FBZEEE. S ; o ol Three Parts (Um Diciondrio da Lingua Chinesa, em Trés Partes) — compreendido por seis volumes Nicolas Trigault (1577-1628)
outro devido is amplas dreas de conhecimento que abrangem. “E como = ey e o S R bel _ "
T & y 423 P e 2 : - em trés partes. Morrison adicionou bastantes terminologias 4 obra e estabeleceu comparagées entre
EEFVRI R A I, BEA—AE R FIE S, LAFE3A2SH) resolver enigmas quando se levam a cabo estudos sobre livros raros. E p g R Regni Chinensis Descriptio, the first volume of The Notes on China of

o conhecimento ocidental e da China na epoca, procurando fazer uma introdugio aos conceitos

uma espécie de estudo das humanidades que pode ser entendido de 3 3 s e i i .
ocidentais que ainda ndo tinham sido desenvolvidos na China.

Father Matteo Ricci is a rare book in Latin written by Nicolas Trigault (1577-
formas diferentes por cada individuo ... o que quer dizer que o que eu

1628), mainly introducing to Western people Chinese history, geography

fiffh, O4fAge GFE) « Aesthetics (3855) | Association (I

) BhRScarcity G2#) FSubject (£ » BUTHH IR Z ;[iisfel:;depsz es::saszal:;éin:;:ig?rér;:;}}:ﬁf;:i:;‘zi’éﬁ?i[t:lﬁ;ug;iz and culture. The rare book was published by Elzeviriana in 1639 in the size
) e L i i jcti of 1 x 6 x2cm.
FHRAER B o S5 A fh, 755007 LA RS 5T 8 “T0R” A 2R ED num livro, pousamo-lo e um dia podemos encontrar outro ponto num ‘;2 :::":’:‘; ;:;z:f{;’;;ig;‘:;om’ y
! e : outro livro, que liga o ponto anterior a uma linha e depois o expande &

%, “IRIRAB AT Rk SmE P 2, hr R SLEF = s L RERE
R “RIVEE BT SR FHE FE IR, FLFEE para uma superficie. E assim que estes “velhos amigos” meus me fazem ¢ ! A e : % 3 e

e e b b EE Eh R T b s v aprender coisas diferentes e vasculhi-los profundamente, o que me traz An English and Chinese Dictionary was compiled by Robert Morrison (1782-1834), a
HEREREFA, ShEA BB 252 T b 3 Rerp ST AL . BRAD i missionary to China from the London Missionary Society in 1807, and published by P. P.

uma satisfagio sem fim”, disse Stella com um sorriso.

(HEEIRER: MFIPREEEALEERE)

e el e - : L e Stella iE BB ZEMFIBAI/ N S EER Tk { Rl iE
HER I ES. 7 Stella® EFE/ORF M IR E R BE Stella is highly proficient in English, French and Portuguese, and B35 WP R E AN R ) B EEE T

Thoms in Macao in 1822, The Dictionary is the third part of the publication - A Dictionary of
the Chinese Language, in Three Parts - that comprises six volumes in three parts. Morrison
added guite a few terminclogies therein and made comparisons between knowledge from
the West and China at that time, seeking to introduce Western concepts that had yet to be

H o SR LR, MM AT S AL R R R —E, EA K ]

A Chinese Dictionary in the Cantonese Dialect

i# (Robert Morrison, 1782-1834) Fiéis > (FEFEFM) (An i
English and Chinese Dictionary) IRrafl: “{5 Kk S5, SR 1
AMEEFHERE, BB, mMEEEn—2N B % #®
FERLT ‘HA MEE, SR R . 7

R T AR — I 2 Z R R e B AR, B R R R R
RRE, “Wiiis el fE ) d R s aeE, BRiER A RE,
— {18 A\ BT e A A B R AR e FRS A L S 58 4 TR
RREEEEBRES, RENBEZ. ARRE—FBSHEIN
5, IWEERANE, BRERCE, RBAE—K, s —A & —
EESH B, EMAHBE RUE AR T. BT RPN, ey 2N
R RIS AR ETE B R B AR, EIREVA,
igse MG R A EE ", Stellas858 MR

Stella é fluente em inglés, francés e portugués, e tem vindo a
estudar livros ocidentais raros na Biblioteca hd mais de década. Na
sal opinido, um livro que é considerado “raro” deve preencher os
requisitos dos 3A2S: Idade (Age) , Estéticas (Aesthetics) , Associagio

(Association) , Escassez (Scarcity) e Tema (Subject) . Empenhou-
se nos estudos de livros raros sobre sinologia e dreas relacionadas, e
espera mudar o preconceito que o piiblico tem de achar que os livros
raros sio “aborrecidos”. “Gostava de que todos percebessem a beleza da
cultura chinesa e dos caracteres chineses. Na verdade, os estrangeiros
comegaram a estudar os chineses e a cultura chinesa hd centenas de anos
e os livros raros que estdo & nossa frente sio testemunhos disso mesmo.
Os diciondrios que compilaram nio apenas dao explicagdes sobre os
caracteres em si, mas também sobre as suas conotagoes.” Com as luvas
postas, Stella mostrou-nos cuidadosamente An English and Chinese
Dictionary compilado por Robert Morrison (1782-1834) e disse: “Por
exemplo, o Diciondrio ndo apenas explica o significado literal da palavra
“enigmas da lanterna” mas também di exemplos; o caracter “ H * (lua)
escrito de forma inclinada tem o significado oculto de “lua inclinada™
Todos estes estdo claramente indicados no Diciondrio.
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has been studying Western rare books in the Library for over a
decade. In her opinion, a book which is considered ‘rare’ must
meet the requirements of 3A25: Age, Aesthetics, Association,
Scarcity and Subject. She has committed herself to rare book
SZLJG?E‘IS‘ on smolog—y anc‘re._wlatec ‘|e[cs. f.ancl hopesll':fl) chang—e :he; T SRS DR BMREERE+ (Sir John Frandis
public's preconception of rare books being 'boring” 'I'd love to get

everybody to realize the beauty of Chinese culture and of Chinese Davis) TP H iR Y { Z 35582 ) (On the Poetry of
characters. Actually, foreigners started to study Chinese and Chinese) J& (BEzmiEs ) 2 % 3. hiTEs e 2R,
Chinese culture hundreds of years ago, and the rare books placed
in front of us have borme witness to that. The dictionaries they
compiled not only give explanations to the character itself, but also
cultural connotations behind it With her gloves on, Stella carefully
showed us An English and Chinese Dictionary compiled by Robert
Morrison (1782-1834) and said, 'For instance, the Dictionary not
only explains the literal meaning of the word “lantern enigma” but
also give examples; the character * B " (moon) written in a tilted
way has a hidden meaning of “tilted moon”. All these are clearly
indicated in the Dictionary.

PG R [E B R 14 AR RAREINIEER
BERRE. BT aES—HEPESET £ (IRF)
FFHEFRENRIRR M RAT; FEMIRFERPIE

Colisio e Intercimbio: Um Sumdrio de Livros Raros em
Linguas Estrangeiras na Biblioteca Central de Macau

Stella compilou um livro intitulado Colisio e Intercimbio: Um
Sumirio de Livros Ravos em Linguas Estrangeivas na Biblioteca
Central de Macan com basc nos livros estrangeiros raros que
estudoun na biblioteca. O livro consiste de titulos ¢ sinopses de
114 dos livros raros em linguas estrangeiras mais representativos
guardados na Biblioteca Central de Macau, incluindo o primeiro
jornal alguma vez publicado em territério chinés (Macau) por

4 : ; : impressio de tipos maveis, a obra publicada em Macau On the
Rare book studies cannot be accomplished overnight due to the

wide areas of knowledge covered. ‘It is like solving riddles when
conducting studies on rare books. After all, it is a kind of humanities
study that might be perceived differently by each individual .. which
means what | said would not be absolutely correct. Yet | enjoy the
process very much. Sometimes, when you are unable to get over a
poirt in one book, put it down and one day you might find ancther
point in a different book, which connects the previous point into
a line and then further expands into a surface. This is how these
‘old friends” of mine keep pushing me to learn different things and
delve deeply into them, which has brought endless joy to me', said
Stella with a smile.

Poetry of Chinese de Sir John Francis Davis, que residiu em Macau
antes do estabelecimento de Hong Kong como porto livre ¢ que se
tornou depois o segundo governador de Hong Kong; e tradugdes
do { 58 i B§ 3N} (Edito Sagrado do Imperador Kangxi) cm Inglés,

Francés, Portugués e Latim, entre outras obras.

Collision and Exchange: A Synopsis of Rare Books in
Foreign Languages in Macao Central Library

Synopsis of Rare Books in Foreign Languages in Macao Central
Library, bazed upon the foreign rare books she studied in the
Library. The book consists of titles and synopses of 114 most

published On the
vis who resided in

and became the second Governor of Hong Kong afterwards;
and trarslations of the Sacred Edict of the Kangxi Emperor
(Shengyu guangxun) in English, French, Portuguese and Latin
among other works.

developedin China.

%k

(2]

[ ] CHINA=-

(A P52 ) Diccionario china-portuguez
por J. A. Gon.alves.
Macao: Real Collegio de S. José, 1833

TR I TP AE (Joaquim Afonso Gongalves, 1781-1841) A] LA A& =] A+
BEAEEHR—OL, bR RRME LS. (ErSTR) AP —FEE
TAE, 1833F HmMf T # = &M (Real Collegio de S. José) AT, /M TH7H

BRI S

Diccionario china-portuguez
por J. A. Gongalves
Macau: Real Collegio de S. José, 1833

Compilado pelo sinélogo portugués Joaquim Afonso Gongalves (1781-1841) e publicado
pelo Real Collegio de S. José em 1833, o Diccionario china-portuguez é um dos livros de
referéncia mais importantes e o mais antigo diciondrio chinés-portugués entres as outros
homélogos existentes em Macau. O sindlogo era Lazarista, membro da Congregacio de
Padres da Missio — uma congregagio reputada em Macau — e foi considerado o sinélogo
mais influente da época.

Diccionario china-portuguez
by J. A. Gongalves
Macao: Real Collegio de S. José, 1833

Compiled by Portuguese Sinclogist Joaguim Afonso Gongalves (1781-1841) and
published by the Real Collegio de S. José in 1833, the Diccionario china-portuguez is
one of the important reference books and the earliest Chinese-Portuguese dictionary
among other existent counterparts in Macao. The Sinclogist was a member of the
n - areputed congregation in Macao - and was
Sinologist of the time.

deemned as the most influential

by Ernest John Eitel
Hong Kong: Lane Crawford, 1877

EXfE3 (Ernest John Eitel, 1838-1908) , th 4 iAfE B9 77/ 2 (Wiirttemberg) » FEMAEEE
(Basel Mission) B 24T . {18594 i B IR kT 2205 (LW ) FHEE S, 1865
FFAfHEE S (London Missionary Society) , fEFERF R RIE30L 4, TTE A2 B 018 28
(Poklo) HhE R, 1870 &, AN AFHEAT T, WILHH28, FibREEEREEES, B
R R BB —E R E L. BUEERAE AT AR T, Al EEEE (o ERE) EPREEE, 7
REREIEAIRERES, #6 E ok,

A Chinese Dictionary in the Cantonese Dialect (Um Diciondrio Chinés no Dialecto Cantonense)
por Ernest John Eitel
Hong Kong: Lane Crawford, 1877

Ernest John Eitel (1838-1908), nascido em Wiirttemberg, na Alemanha, tornou-se missiondrio apds tornar-se
membro da Missio de Basel ainda novo e permaneceu na China durante mais de 30 anos. Em 1859, foi enviado
para o Distrito de Lilang no Regido de Xin'an (mais tarde designada Regido de Bao’an), em Guangdong para
trabalho missiondrio. Mais tarde, em 1865, ingressou na London Missionary Society e foi responsivel por
trabalho missiondrio na regido de Poklo da etnia Hakka em Guangdong. Em 1870, comegou a trabalhar para
o Governo de Hong Kong, tendo servido como conselheiro do Expediente Estrangeiro e como intérprete para
o Supremo Tibunal de Hong Kong. Fez também algumas contribuigées para o estabelecimento do Po Leung
Kuk em Hong Kong. Eitel transliterou os tons do cantonense com base na obra de um predecessor dedicado a
estes estudos — { 73 fH R ) (wm Diciondrio Tonico da Lingua Chinesa no Dialecto de Cantio) , procurando
estandardizar os tons do cantonense revendo algumas incorrecgdes da obra.

A Chinese Dictionary in the Cantonese Dialect
by Ernest John Eitel
Hong Kong: Lane Crawford, 1877

Ernest John Eitel (1838-1908), born in Wirttemberg, Germany, became a missionary after joining the
Basel Mission in his early years and stayed in China for almost 30 years. In 1859, he was sent to Lilang
District in Xinan County (latterly known as Bao'an County), Guangdong for missionary work. Later
in 1865, he transferred to the London Missionary Society and was responsible for missionary work in
Poklo region of the Hakka inhabitant area in Guangdong. In 1870, he started working for the Hong
Kong Government, having served as an adviser for foreign affairs and an interpreter for the Hong Kong
Supreme Court. He also made certain contributions to the establishment of the Po Leung Kuk in Hong
Kong. Eitel transliterated the tones of Cantonese based upon a predecessor's work dedicated to the
studies - A Tonic Dictionary of the Chinese Language in the Canton Dialect, seeking to standardize
Cantonese tones by revising any incorrectness therein,
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(AR (A Abelha da China)

(EREFER) 18224 9H 120 AITIFRPT, BN EE L

(BEIRACTR) L4, REERTETR MR AP HSL BIRHES A £
TRFURTE AU, I E R RER L0, BORiEa 18234128
27E#5F, £ T67H.

A Abelba da China

A Abetha da China foi estabelecido em Macau no dia 12 de Setembro de
1822 por portugueses do Partido Constitucional apds este ter derrubado
o Partido Conservador, sendo o editor-chefe, um frade reformista
dominicano. Foram publicados um total de 67 niimeros antes da sua
suspensdo no dia 27 de Dezembro de 1823 devido & restauragio da
monarquia em Portugal.

The China Bee (A Abelha da China)
The China Bee was established in Macao on 12 September 1822 by

the Portuguese of the Constitutional Party after they overthrew
the Conservative Party, with the editor-in-chief being a reformist

B ISR P S R

SELECCAO DE ITENS RAROS EM LINGUAS
OCIDENTAIS - PERIODICOS

SELECTION OF RARE ITEMS IN
WESTERN LANGUAGES - PERIODICALS

o R A A, RS T A A [ o O R R AT 1 82 24 F2 1 95 T4 ] A 4 91 45 P SC R A3 .

Para além de livros, a Biblioteca do Edificio do TACM alberga também 49 jornais antigos em
linguas estrangeiras publicados entre 1822 e 1957.

Apart from books, the IACM Building Library also houses 43 old newspapers in foreign
languages published between 1822 and 1957,

XTI E

e T S LI I TEOO 1T |
LEERNE o GREARREARA AT 8 0 & # &
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(i 2R ) (Echo Macaense)

WL Echo Macaense: Semindrio Luso Chines, IR (#2584 118934 G JesE a5 &IT,
B SCARALBOSHEAE T I SCARIA 18995 T i SCIR ) (Bl 3R WA AR, FEORBUL.
. e A, BT A TR # (Nicolau Tolentino Fernandes) , HIfI418554 1 “ &y
ENFEERIR " FEED. (SRIBER) RHBIE A — (& RS A B R E A VA B AR, IHRIFEC &R
THRAPAERPIFRE N 2 558, LB Fb L H Y 2 .
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SOBRE LIVROS
OCIDENTAIS RAROS

FUN FACTS ABOUT
WESTERN RARE BOOKS

B Ticn Lung, ST fead j’w:l-- 4

Telien”  Lung “Ha "Tr-}{.-y Ty J
ikt

TS R P S R R E T

Livros Ocidentais Raros Altamente Procurados nos Mercados de Leiloes

Western Rare Books being Highly Sought after in Auction Markets

PE L SR SO [ R R IR+ ER B A
A AL BT 1, TR R A /L [ 2 A P O AL
N S8 19 A Y e R IR T 7650 A
HEH A LA EIM 2601 E L, 5 E o EiE
TRV IAE T, AR EENE.
BT ST 830, 78 [ BUER % AE [E] 2 68 i il 2
Regni Chinensis Descriptioffl| 15 A= 5% i H B 76 o [
MR B S b, 5 A A TR, &
L NRRE72,800 LR ERAL.

BREHTGHREEZAERNEFAFE—
FEURIE BN, Al {PE i 2 B B TE 18 1
SCPEABIR B, (Bl B s R &%, Hbi
B B A T R e (PEERB R
REACLES) (An bistorical account of the embassy to the
Emperor of China). 5% 2517975 1L {2 iR
YL, A A BE ] 3 A EE R L RS O
ARl RCiE 28, & = BRI HEE,
HEFEFH. ZLENIE, BEURE—EE
LA 22 4k i) Ban b o RIAN R #5124, 64000 K
35,840 hy LS .

(B HE: (FEE) 2010F11A198HE (FEEE
2010RARIEF =82 BiHAFRES) )

Na tltima década, os livros ocidentais raros
tornaram-se cada vez mais reconhecidos nas
regides onde se fala chinés. As bibliotecas e
os coleccionadores privados adquirem livros
estrangeiros raros principalmente através de
leildes, os quais tém uma histéria de mais de 260
anos — muitos dos primeiros leildes da Sotheby’s
e da Christie’s eram leildes de livros estrangeiros
raros. Por exemplo, um livro raro da Biblioteca do
Edificio do IACM, o livro de bolso Regni Chinensis
Descriptio acima mencionado, apareceu num leildo
no Interior da China. Atraiu licitagdes intensas
entre coleccionadores e foi eventualmente vendido
pelo preco elevado de CNY72,800.

Qutro grupo especial de autores que desfruta de um
estatuto equivalente e respeito como missiondrios,
sdo os emissidrios. Estes visitavam a China em
grupos no séc. XVIII como representantes
oficiais dos seu paises nartais e subsequentemente
publicaram as memérias das suas viagens apos
regressarem a casa. O mais conhecido destas
intitula-se An Historical Account of the Embassy
to the Emperor of China (Um Relato Histdrico da
Embaixada ao Imperador da China), escrito pelo
secretdrio da embaixada e 1° Baronete, Sir George
Staunton, publicado em inglés em dois volumes
em Londres em 1797. O primeiro volume contém
um retrato do Imperador Qianlong ilustrado pelo
desenhador da embaixada William Alexander,
enquanto o segundo volume contem o retrato de
Lord Macartney por Thomas Hickey. Duas copias
dos registos documentais, em inglés e francés,
foram vendidas recentemente em leildes pelos
elevados precos de CNY24,640 e CNY35,840,

respect ivamente.

(Fonre: artigo inticulade Cashay Booksbep autumn auctions 2010 unvedls new
exciting ttems, putting up thread-bound lavge-character books for first auction na
China Pressdarado de 19 Novembro de 2010)

FEATURE / TOPICO

For the past decade, western rare books have
become increasingly recognized in Chinese-
speaking regions. Libraries and private
collectors acguire foreign rare books mainly
through auction, which itself has a history of
over 260 years - many of the early auctions
of Sotheby's and Christie's were auctions of
foreign rare books. For instance, a rare book of
the LACM Building Library collection, the pocket
book Regni Chinensis Descriptio mentioned
above, appeared at an auction in Mainland
China. It attracted intense bidding among
collectors and was eventually sold at a high price
of CNY72800.

Another special author group that enjoy
egual status and respect as missionaries is
the envoys. They visited China in droves in the
18" century as official representatives of their
home countries and subseguently published
memaoirs of their journeys upon returning home.
The most well-known of them is An Historical
Account of the Embassy to the Emperor of
China written by the deputy of the embassy
and 1* Baronet Sir George Staunton, which was
published in English in two volumes in London
in 1797 The first volume contains the portrait
of the Emperor Qianlong illustrated by the
embassy's draughtsman William Alexander,
while the second volume contains the portrait of
Lord Macartney by Thomas Hickey. Two copies
of the documentary records, in English and
French, have been recently sold at auctions for
a good price of CNY24,640 and CNY35,840,
respectively.

{Source: article headlined Cathay Bookshop autumn auctions 2010
unveails new exciting fftems, putting up thread-bound large-character
books for first auction an China Press dated 19 Novemiber 20000
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Que outras bibliotecas na Zona da Grande Baia coleccionam livros ocidentais raros?
What other libraries in the Greater Bay Area collect Western rare books?

Biblioteca da Universidade Sun Yat-sen Sun Yat-sen University Library

HHLLIACER [ 5 B

R M e LD R (] R, R A
R BRI, AAERE17H AL B0 A0H
MIYEC, B0, B0 BT 3OO0M PR EY
ZIWIENAR, JE LB ep A B e B S e

Dominican friar. A total of 67 issues had been published before it
was suspended on 27 December 1823 due to the restoration of the

; Echo Macaense
rmonarchy in Portugal.

O Salao dos Tesouros na Biblioteca da Universidade
de Sun Yat-sen em Guangzhou colecciona um grande
ntimero de textos ocidentais de valor incalculdvel
incluindo documentos em inglés, alemio, francés e latim
do séc. XVII ao séc. XX, muitas das quais sio mesmo
primeiras edigdes. Os livros estrangeiros relacionados

s, 4 (FREIEE ) (Chinese Repository) Bl com a China sdo especialmente preciosos. O Repositirio
; : Chinés, por exemplo, é uma publicagio tipica na China

RN R G e e R SR, 2 BRI E escrita a partir de perspectivas de estrangeiros, sendo um

b roy B referénciaimporrante.
{HiRE. =

The Treasure Hall in Sun Yat-sen University
Library in Guangzhou collects a large
number of invaluable Western texts including
documents in English, German, French and
Latin from the 17th to early 20th century,
many of which are even first editions. China-
related foreign books are especially precious.
The Chinese Repository, for example, is a
typical publication on China written from
foreigners' perspectives, thus serving as
significanrt reference.

O jornal bilingue chinés-portugués Fche Macaense foi estabelecido em 1893 (19° ano do reinado do Imperador
Guangxu da dinastia Qing). A versio chinesa, com o nome {4 i 5% #i} , foi mais tarde eliminada em 1895
e a versdo portuguesa, denominada Eche Macaense: Semindrio Luso Chinez, em 1899. Apesar dos contetidos
diferentes das duas versdes, ambas principalmente dedicadas a assuntos politicos, econdmicos e sociais, entre
outros, e eram impressos pela Tipografia Mercantil fundada em 1855, sendo o impressor e editor Nicolau
Tolentino Fernandes.

| ABELNA
CHINA.

Sendo o primeiro jornal na China moderna estreitamente relacionado com o classe burguesa e a reforma
democritica, registou as actividades do Dr. Sun Yat-sen em Macau e Guangzhou, servindo como uma
importante referencia para o estudo da sua vida.
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n e : . : i Echo Macaense Ty i SRS A

. it o O B (] 5 AR R 8% T 1900 4R LART I
WP A, 2AEAE Sir George Staunton
(1798) filis 2 %3 An Authentic Account of an
Embassy from the King of Great Britain to the Emperor
of China, George Henry Mason (1800) Fi%
2 The Costume of China,Pierre Henri Stanislas
d’ Escayrac de Lauture (1877) Fi'’ 2 La Chine

et les Chinois, Alphonse Favier (1897) Wi .Z
Peking: Histoire et Description 255,

Biblioteca da Universidade Chinesade Hong Kong Chinese University of Hong Kong Library
A Biblioteca da Universidade Chinesa de Hong Kong
alberga uma colecgio especial de obras em linguas
ocidentais publicadas antes de 1900 incluindo a
conhecida An Authentic Account of an Embassy from the
King of Great Britain to the Emperor of China escrita por
Sir George Staunton (1798), The Costume of China de
George Henry Mason (1800), La Chine et les Chinois de
Pierre-Henri-Stanislas d’Escayrac de Lauture (1877) e
Peking: Histoire et Description de Alphonse Favier (1897).

The Chinese University of Hong Kong Library
houses a special collection of western-language
works published before 1900 including the well-
known An Authentic Account of an Embassy
from the King of Great Britain to the Emperor
of China written by Sir George Staunton (1798),
The Costume of China by George Henry Mason
(18000, La Chine et les Chinois by Pierre-Henri-
Stanislas d'Escayrac de Lauture (1877) and
Peking: Histoire et Description by Alphonse
Favier 1897).

The Chinese-Portuguese bilingual newspaper Echo Macaense was established in 1833 (19th
year of Emperor Guangxu's reign of the Qing Dynasty). The Chinese version, under the
name of { 8 & |}, was later discontinued in 1895 and the Portuguese version, named Echo
Macaense: Semindrio Luso Chinez, in 1899. Despite different content in the two versions, both
primarily published about political, economic and social matters, among others, and were
printed by Tipografia Mercantil founded in 1855 with the printer and publisher being Nicolau
Tolentino Fernandes. Being the first newspaper in modern China that was closely related
to the bourgeois class and the democratic reform, it recorded Dr Sun Yat-sen's activities in
Macao and Guangzhou, therefore serving as important reference for the study of his life.
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Biblioteca da Universidade de Macau University of Macau Library

The rare books in the Rare Book Collection
Room in the University of Macau Library
were acquired through purchase and
donation - mostly donation by Mr Ho Yin (fd]
B ) and Mr Chan Kwan-po ( B & & ). There
are approximately 1,250 types of Western
rare books and early publications, most
of which were literary works published in
European countries and the United States
between 1830 and 1920 as well as early
publications from Macao. Upon the closing
of its Portuguese section in July 19993, the
Colégio Dom Bosco donated, with the help
of one of the teachers Ana Bella, 2,500
books to the University including about
500 types of western rare books and
Macao publications from earlier times.
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Os livros raros da Sala da Colecgdo de Livros Raros na
Biblioteca da Universidade de Macau foram adquiridos
através de aquisicio e doagdes — a maior parte doagdes
do Sr. Ho Yin ( {i] %) e do Sr. Chan Kwan-po ( i &
%) . Existem af aproximadamente 1250 tipos de livros
ocidentais raros e publicagdes antigas, a maior parte das
quais sdo obras literdrias publicadas em paises europeus
e nos Estados unidos entre 1890 e 1920 assim como
publicagdes antigas de Macau. Apés o encerramento da
secgio portuguesa em Julho de 1999, o Colégio Dom
Bosco deu, com a ajuda de uma das professoras, Ana
Bella, 2500 livros 4 Universidade incluindo cerca de
500 tipos de livros ocidentais raros e de publicagdes
antigas de Macau.

QI fERISNSI T #E?

Como pedir emprestado livros estrangeiros raros? How to gain access to Westem rare books?

Os visitantes podem dirigir-sc 4 Bibliotcca do Edificio do TACM durante
o horirio de cxpedicnte (13:00 as 19:00 horas de Scgunda a Sdbado). A
Biblioteca permite aos leitores o acesso a copias de certos livros raros, mas

Residents and visitors alike are welcome to visit the LACM Building
31 . rs (1pm to 7pm, Monday to

i ERSE R LA (BH—=7, TF—RETH)
REANREAEREEESH, ERRohEFHTER
FMEREEMN. ERIEAETEMIMG, HRENER
14, HEIRFILIBRER YR A ERE SR BRE LT
REARE, FHEEHER, JTREEmMEYE.

Saturday). Copies of certain rare b are provided for in-house

are not available for loan. Readers
are required to submit to the
Library M gement of the Cultural Affairs
ion with proper justifi Only when
yroved can the original rare ks be viewed

reading. however, all rare bo
the origin

o servigo de empréstimo de livros raros nio estd disponivel. Os leitores
que descjem ter acesso aos livros originais devem submeter um pedido ao

Departamento de Gestio de Bibliotecas Piblicas do Instituro Culrural

indicando as razdes de empréstimo, mas apenas podem ter acesso aos livros on
raros originais no interior da Biblioteca apds a obtengio de autorizagio. the ap

in house.
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LIBRARY PORTRAIT + LIBRARY WONDER WHY
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THE ROLE OF LIBRARIES IN SMART CITIES
INTERVIEW WITH DR WU JIANZHONG, UNIVERSITY
LIBRARIAN OF THE UNIVERSITY OF MACAU LIBRARY
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Macao Library Week 2018 was kicked off by an inspiring speech by Dr Wu Jianzhong,
University Librarian of the University of Macau Library at the lecture entitled 'Public
Libraries @ Smart City' An emerging trend in 21t century urban planning, smart cities can
help people achieve a better life with more precision. As Dr Wu explained, 'Knowledge
is the driving force for the development of a city.
One's wealth depends on his or her ability to acguire
resources, and the best way to acguire such resources
as information and knowledge is through libraries
- libraries can help improve reading literacy and
information skills necessary for work and daily life

EIZEEZEE LIBRARY WONDER WHY
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Dr Wu recalled the impression he got from the public libraries of Macao when he started working
as the librarian of the University of Macau Library at the beginning of the year. He found them
very good and lively' with many intriguing details. ‘They are very inviting, and there are so many
promotional activities targeting the general public. While traditional libraries mostly provide books
for borrowing, libraries nowadays focus more on information exchange and sharing, which embodies
exactly the 'smart’ concept proposed for smart cities. | hope the public libraries of Macao and the
University Library would join hands to create new space and launch new services for knowledge
interaction.’

An excellent example of public library for smart cities is the Helsinki Central Library in Finland,
which is set to open towards the end of 2018. Boasting a cutting-edge design, the library offers an
unprecedented feature - a sauna - for readers to experience this unigue aspect of Finnish culture
and a co-working space which is currently a prevailing trend around the world. On the way to
transforming Macao into a smart city, what should the libraries focus on? ‘First of all, learn about
and explore the function of library as a place, so that knowledge can multiply in value while being
exchanged. For libraries, it has become especially important to organize and host constructive
reading activities. To put words into actions, the University of Macau Library will host a series of
cultural events such as ‘Lectures on Liberal Arts Education’ (Boya Lecture), ‘Liberal Arts Exhibitions’
and Liberal Arts Book Launch' in September this year and is also going to launch a mobile app for
the public to search for data and information. ‘Secondly, Dr Wu continued, ‘making good use of
modern technology to enhance the precision in information provision and retrieval, which is to say,
library management systems should be upgraded at the same time to facilitate the transition from
being book-based to knowledge-based and doud computing should be utilized to enable readers to
access and share information anytime, anywhere Thirdly, technological talent, upgrade is not only
required for hardware, but also for manpower. In the past, library staff only needed to know how to
catalogue books, however in the libraries of smart cities, they are required to possess disciplinary
knowledge and technological literacy in order to manage books and data concurrently, along with
public relations and organizational skills. The ability to host a function, for instance, will become one
of the requisites for future library staff - emcees of the Lectures on Liberal Arts Education are all staff
rmemibers that the university itself has fostered.
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Q: |If the borrowed books are overdue, can | pay the
3 ,r 5 overdue fine online? Can | continue to renew after
WP AT EEELRR (EREREIE) S
- paying the fine?
= HEXEEEHsITERRR, T2RE Al The Macao Public Library has not yvet provided an
§EL§§%%ER% (ﬁﬂ % H:'.ﬁﬁﬁ ﬁ\ @%?ﬁ%'ﬁt online e-payment service. In the case of overdue
Jul Y L N N I g books, yvou have to go to any public library to return
7. GREEERSE), IEREEREED the books and pay yvour fines. After vou have paid all
FESERER S, the fines, you can borrow the books again.
:  What criteria does Macao Public Library use for Q: %ﬁﬁﬁﬁnﬂﬁﬁﬁﬁ" EIL‘A{SHIE? f'iﬁﬁufﬁ
purchasing new books? 2
The Macao Public Library selects books according to the ﬂﬁﬂ]ﬁﬁﬁ@m
Collection Development Palicy. The professional library Ar RPN EEREE (RS FEE S EE =
staff regularly analyze the collection status, take various S (H 12 HA S s i
2 HE Rt RE HYEE
types of book selections as reference (such as book ﬁE) ﬁﬁ‘fm{_& ﬁqﬁﬁi&_‘_ % Eﬂ' §§E j Eﬁ
publisher's catalogue, bestseller list, winning books, iﬁ%1§ﬁﬂﬁ%’ﬁ§§§mﬁifﬁﬁﬁ$@a JEEHEEEQ&Z:
etc} and understand the needs of readers before the IRMAMEIRTE, @t RiEANES.
purchase of the appropriate collection materials. Lociat ) o
IEERRAT PRI :
e um httpwww.bbrary.gov.maszh-hant/library-collections/
: MRENNEZENEE, REEALRMTE 1
newspapers/back-Bsue-newspapers
HIM? MRINEETREARE?
rgggm@g%ﬁgg*}gﬁi%t;g?ﬁﬁm% ] @: Does the Library have back-issue newspapers? Can |
e o - S borrow them? What is the maximum retention period of
EEEEE T — A E EEmE E = the back-issue newspapers?
A

The Macao Public Library (except the Wong leng Kuan

Library in Areia Preta Urban Park) offers back-issue
newspapers for public reading, vet, the retention period
of each library is different depending on the space
of the library. All back-issue newspapers cannol be
borrowed and are only available for reading inside the
libraries.

Back-izsue newspaper reading service:

httpfwww library.gov.imoden/library-collections,
newspapers/back-issuenewspapers
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If | accidentally lose a book borrowed from a library, how
canlreport it? What is the penalty?

If you lose the library materials, you have to report loss
at any public library and need to pay compensation
according to the book price. If the library materials are

already overdue when processing the loss reporting
procedure, you also need to pay an overdue fine.
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PAISAGEM DE LEITURA / READING LANDSCAPE
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NOVO ASPECTO DA

BIBLIOTECA DO MERCADO

VERMELHO

NEW LOOK OF RED
MARKET LIBRARY
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PAST EVENT: ACTIVITIES
COMMEMORATING THE 60 ANNIVERSARY

OF SIRROBERT HO TUNG LIBRARY

‘Re[axz’ngM oment at St. Augustine’s Square —
Guided Architectural Tour and Sketching Activity”
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LIBRARY HANDBOOK / LIBRARY MAGNIFIER

The beauty of Sir Robert Ho Tung Library is not just in its distinctive
design and the tranquil environment of the gardens, bur also its
location — St. Augustine’s Square, an area full of unique cultural
atmosphere. Starting from Sir Robert Ho Tung Library, there are St.
Joseph Seminary and Dom Pedro V Theatre on the right, opposite
to St. Augustine's Church; walking down the slope on the left are
residential areas in traditional Chinese archway design, Pdtio do
Mainato and Picio dos Cules, which contain both Chinese and
Western elements, witnessing the integration of Chinese and Western

culcures.

Led by Macao architect and artist Andre Lui Chak Keong,
participants walked into the Dom Pedro V Theatre, the first Western-
style theatre in China, and learned about the neoclassical Greek
Revival style of architecture. After that they went to Augustine’s
Church to compare its past and present appearances. Then they
walked to Pitio dos Cules; there is a legend thart it was a habitation
for Chinese coolies who prepared to work outside Macao during the
19th century. This activity enabled the participants to understand the
landscape in the area of St. Augustine’s Square from architectural

culture and arts.

Andre Lui Chak Keong said, “Although the history of Sir Robert Ho
Tung Library is important, I think the entire area and
surrounding buildings also help you better understand
the library, that’s the reason why this guided rour
and sketching activity is carried out.” As a member
who had once taken part in the construction project
of the new building of Sir Robert Ho Tung Library,
Lui also introduced the initial glass-house design for
a better display of the gorgeous garden spaces inside
the library. “Sir Robert Ho Tung Library is a special
library building in Macao since there is a small garden
both at its front and back, and the stones of the hill
are also preserved as decoration. Therefore, the glass
design allows readers to enjoy the beautiful garden

scenery from indoors,” he continued.

For those who are interested in the history of the area
of St. Augustine’s Square, Lui recommended two
books, including the one by famous western painter
George Chinnery that records Macao scenery — Traveller’s Home:
Masterworks by George Chinnery, and the other by Mr. Wong Man
Tat that introduces the past and present Macao — dnecdotes of Macao
(Aomen Zhanggu). Interested parties can borrow them at Macao
Public Library.

1. B84 (AL ) B—REHEHNTHREARS AN NEESE.
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B=R, BYERIE—FE 7 EFRNZE.

1. Andre Lui Chak Keong (second from left, front row) and residents who were participants
in the activity take group photos in the little garden of thelibrary.

2. Primary student Apple says that she really likes this activity since she can have a
preliminary understanding of the history of thelibrary andnearby buildings.

3. Asadic-hard fan of the library, David is not only able to discover the different beautiful
scenery of the library with the activity, buralso have a deeper understanding ofthe area
of St. Augustine’s Square.
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Q Education City, Al Lugta St, Ar-Rayyan, Doha

The Qatar National Library includes the Doha's National
Library, the Public Library and the University Library, and
houses over a million books and a 42,000-square-metre
space for readers to relax in the sea of books. The most
important and extremely rare manuscript of the Middle
East region is also stored in the library. The entire library is
divided into two parts: the upper level mainly collects books
and classics from all over the world, and is eguipped with a
digital area and multipurpose space, including a computer
lab, a group study space and a writing centre, etc. The lower
level stores Qiatar and the Arab world's precious historical
materials, ancient books and records, manuscripts and other
important national heritage.
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DAZZLING SATIRE ON RACE IN
CONTEMPORARY AMERICA

"It's illegal to yell 'Fire!’ in a crowded theater, right?"”
Ilft is. r
"Well, I've whispered 'Racism’ in a post-racial world."”

COLUNA ESPECIAL

O APERTO DO PARAFUSO

O Aperto do Parafuso (The Turn of the Srew, no original) é das obras mais incensadas de
Henry James ao ponto de dela se ter extraido o libreto para a opera homoénima de Britten.
Apesar do elogio incondicional de Oscar Wilde e do bom gosto severo de James, eu ndo me exaltei deveras
com o Aperto do Parafuso. Sinto que fica sempre entre a sugestdo freudiana da alucinagdo e as vulgatas do género,
em que ndo ha razdo de ser para o que acontece mas também ndo tem que haver.

Such was the "crime” committed by the (eponymous?) protagonist of The Sellout, Paul
Beatty's scintillating satire on racial politics in America that gamered him the prestige of

becoming the first Armerican writer to win the Man Booker Prize.

Set in the fictionally named but factually based area of Dickens, Los Angeles, Beatly's
fourth novel follows the attempts of a horse-riding, fruit and weed growing inner-
city ghetto farmer Lo salvage his community from literal oblivion by reintroducing
segregation. The Prologue begins with the protagonist sitting in the Supreme Court
hearing of Me v. the United States of America in a mirraring of real landmark cases on race
izsues, where the guestions at hand were: "how it is that in this day and age, a black man
can violate the hallowed principles of the Thirteenth Amendment by owning a slave. How
could | willfully ignore the Fourteenth Amendment and argue that sometimes segregation
brings people together”

In truth, our protagonist, unnamed except in the above instance, is an unwilling man of
action, driven to the madcap scheme partly by the suicidal threats of his friend, Homirny
Jdenking, and partly in memaory of his father, a social scientist who specialized in "Liberation
Faychology! Beatly pointed 1o the character of Jenking as the seed for the boolk, and the
involvernent of this former child TY star in Hollywood's stereotypical racist ocutput is used
repeatedly to highlight the appeal of mass entertainment in institutionalizing racism. With
Dickens' disappearance, the fear of being forgotten tipped the crazed Jenkins over the
edge, and he forced the protagonist to enslave him, unless he could bring Dickens back

instead.

If Jenkins' wellbeing provided a justifiable motivation behind Me's "unconstitutional”
actions, his late father's presence perhaps shadows his thinking in more subtle ways. In his
early years, Me was homeschooled "in strict accordance with Piagel's theory of cognitive
development,” so that he would grow into an example of what the conscious black man
could be. The experiments with him as "both the control and the experimental group”
soon failed, and his father was later casually killed by the police over a minor altercation,

leaving him to find his own way of becoming himself.

Identity, or if one must,. black identity, is at the core of much of Beatly's writing, from
The White Boy Shuffle, his semi-biographical debut novel about a basketball-playing
"saviour of the black race” Lo Tuff's streel politician protagonist whose attractiveness
lies in his being "comfortable with who he was and who he wasn't" Slumberiand. his third
rambling novel about music and being black in Berlin just before the Wall came down,
opens with: "don't they know that after fourteen hundred years the charade of blackness
iz over?.. The Megro is now officially human” And this somewhal segues into the finale
of The Sellout. "Black people don't even talk about race. Mothing's attributable to color
anymaore. It's all 'mitigating circumstances.” Beally had felt it important that The Sellout
was published during Obama's time in office, so that readers can be provoked reflect on
the dubious perception of improving race relations under America's first black president.
In any case, we should not forgel that it was during this same period, that protests against

the police's frequent use of disproportionate force towards people of colour, initiated

the Black Lives Matter movement (the death of the protagonist’s father now reads too

painfully realistic.)

Beatty certainly pulls apart more illusions and delusions than just the so-called post-
racial world view. According to Amanda Foreman, chair of the judging panel that awarded
the novel the Man Booker Prize, "The Selflout ... manages Lo eviscerale every social taboo
and politically correct nuance, every sacred cow.” Throwing contradictions around in
a whirlwind of savage wil, Beally exposes the inconsistencies and hypocrisies within
many supposedly sacred institutions, pokes fun at revered figures in black history {(could
it be that Rosa Parks didn't want to give up her seal because "she knew the guy Lo be
unapologetically gassy"?), takes down present day personalities and celebrities, and

criticize the mentality that put them on high pedestals.

Born in Los Angeles in 1962, Beatly studied psychology at Boston University, but dropped
out of graduate school after becoming more engrossed by poetry, with the works of E.E.
Cummings a strong inspiration. He moved 1o Mew York to complete a degree in creative
writing, and eventually grew into one of the stars of the 1990z, spoken word movement,
making segments for MTYV and touring like a pop musician with other poets. Beatty's
friend, the writer and academic Evelyn McDonnell, describes his poems at the time to be
‘rambles through hip-hop slang, cartoon snippets, children's rhymes, and baller boasts”
The skills for wordplay are found in prose form in all his novels and fondness for words
iz a trait shared by many of his main characters. In a memorable comical scene in The
Sellout, 2 gun-wielding drug dealer high on crack shouted out his version of Alfred Lord
Tennyson's famous poem as "The Charge of the Light-Skinned Spade.” thus giving birth to
gangster rap in the opinion of our protagonist; he himself had aspirations o create a Latin
motto for black people as a means of consolidating their identity, and names his various

strains of cannabis after medical conditions based on their effects on the smoker.

Beyond Beatly's ability to make us laugh and wince at the same Lime with jokes steeped in
tragedy, the books often have an underlying message that is human and even redemplive.
Far example, the Chicago Sun-Times' reviewer said of Slumberland, "The final message,
romantic but deeply felt, is crystal clear - music might not pave the way for reunification,
but in many ways it's the best possible option” In The Sellout, the existential two-part
question of "Who am |17 And how may | become myself?" used by the protagonist's father
to talk people out of their desperation is fundamentally an affirmative one, and the nihilist
definition given to "unmitigated blackness"” as opposed o "mitigating circumstances”

provides a moving conclusion to the central musing of the nowvel.
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Henry James nasceu em Mova York, no dia 15 de abril de 1842 e faleceu em Londres no
dia 28 de fevereiro de 1916. Foi um escritor norte-americano, naturalizado britdnico em
1915, Uma das principais figuras do realismo na literatura do século XX, Autor de alguns
dosromances, contos e criticas literdrias mais importantes da literatura de lingua inglesa.
Filho do tedlogo Henry James Senior e irmao do médico, fildsofo e psicdlogo William
James. Seu pai era um homem culto, fildsofo, e fazia questdo que os filhos recebessem
uma atima educacao. Por isso viajou com a familia para a Europa, em 1855, quando
Henry tinha 12 anos, e durante trés anos percorreram Inglaterra, Suica e Franga, visitando
museus, bibliotecas e teatros. Regressaram aos Estados Unidos em 1858, para viajar de
novo a Genebra e Bonn no ano seguinte. Em 1860, j& estavam de volta a Newport, onde
Heriry & William - o irmao mais velho gue se tornaria psicdlogo e fildsofo - estudaram com

o pintorwilliam Morris Hunt.

Henry comegou a carreira de direito em Harvard em 1862, Mais interessado na leitura
de Balzac, Hawthorne e George Sande nas relacdes com intelectuais como Charles
Eliot Morton e William Dean Howels, abandonou o direito para se dedicar & literatura.
Seus primeiros texlos e criticas apareceram em alguns jornais. Mo comego de 1869, foi
A Inglaterra, Suiga, Italia e Franga, paises que lhe fomeceriam uma grande quantidade
de material para suas obras. Regressou a Cambridge em 1875, Viveu um ano em Paris,
onde conheceu o circulo de Flaubert (Daudet, Maupassant, Zola) e, em 1876, fixou-se em

Londres, onde escreveu a maior parte de sua extensa obra.

A ocarreira literdria de Henry James teve rés etapas. A primeira foi na década de 1870,
com "Roderick Hudson” {1876), "The American” (1877} e "Daisy Miller” (1872} e culminou
com a publicacao de "Retrato de uma Senhora”, em 1881, cujo tema € o confronto entre o

novo munde com os valores do velho continente.

Ma segunda etapa, James experimentou diversos temas e formas. De 1885 até 1890,
escreveu Lrés novelas de conteddo politico e social, "The Bostonians” (1888}, "The
Frincess Casamassima” (1886) e "The Tragic Muse” (1889), histdrias sobre reformadores e

revolucionarios gue revelam a influéncia da corrente naturalista.

MNos anos 1890-1895, chamados "os anos dramaéticos”, James escreveu sete obras de
teatro, das quais duas foram encenadas, com pouco éxito. James voltou & narrativa com
"A Morte do Ledo” (1894), "The Coxon Fund” (1894), "The Mext Time" (1895}, "What
Maisie Knew" (12971 e "A volta do parafuse” (1898)

Az obras "The Beast in the Jungle” (19032}, "The Greal Good Place” (1900) e "The Jolly
Corner” (1209}, fazem parte da dltima etapa do trabalho de James, considerada por
muitos criticosBuen?] como a mais importante, quando o autor explora o complexo
funcionamento da consciéncia humana. Sua prosa torna-se densa, com a sintaxe cada vez
mais intrincada. Essas caracteristicas definem as trés grandes obras dessa elapa final, "As

Azas da Pomba” (1902), "0Os Embaixadores” (19032) e "A Taca de Curg” (1904,

Além dos romances, relatos curtos e obras de teatro, o autor deixou inimeros ensaios

sobre viagens, criticas literdrias, cartas, e trés obras autobiograficas. Os dltimos anos da
sua vida transcorreram em absoluto isolamento na sua casa, que 20 deixou em 1904 para

regressar brevemente aos Estados Unidos depois de 20 anos de auséncia.

Erm 1915, com a Primeira Guerra Mundial, James adotou a cidadania britdnica. Morreu aos

72 anos, pouco depois de receber a Ordem do Mérito britanica.

O Aperto do Parafuso (The Turn of the Srew, no ariginal) & das obras mais incensadas de

Heriry James ao ponto de dela se ter extraido o libreto para a dpera homanima de Britten.

Apesar do elogio incondicional de Oscar Wilde e do bom gosto severo de James, eu nao
me exaltei deveras com o Aperfo do Parafuso. Sinto gue fica sempre entre a sugestao
freudiana da alucinacao e as vulgatas do género, em que n3o ha razio de ser para o gue

acontece mas também nao tem gue haver.

‘Desde as primeiras paginas de O Aperto do Parafuso o leitor pressente que algo de
aterrorizador ird acontecer a qualguer virar de pagina aos poucos, através da linguagem
que o autor utiliza, & criado suspense. Esse momento dé-se quando a preceptora visualiza
uma figura de «olhar profundo e duros, junto a2 uma torre, no cair de uma noite. Esta sera
a primeira de sucessivas ‘aparicdes’ gue tém lugar nos arredores e interior de Bly, e gue
exigem da jovemn professora «sangue-frios. Quando ela descreve fisicamente os dois
wisitantes' & governanta esta diz corresponderem as figuras de dois mortos que viveram

rna casa: Peter Quint, um criado, e Miss Jessel, ex-perceplora das criangas™

Contudo também desde o principio se comega a perceber gue Henry James na

conseguirad urdir um final consentaneo com o enredo. E o final € uma desilusdo e na

o

consegue libertar-se da interpretacao freudiana da alucinagio, mas também nao a
assume por completo. O final € uma boa trapalhada. E se 0 que se pretendeu foi criar um
ambiente de suspense e calafrio, & 20 que jamais acontece, suspense e muilo menos

calafrio.

Henry James
0 APERTO DO PARAFUSO
o
o O APERTO DO PARAFUSO
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